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PRECAUTIONS

About This Document
This document is also available on our website. www.eizoglobal.com

SAFETY SYMBOLS
This manual and this product use the safety symbols below. They denote critical information. Please read them 
carefully.

WARNING

Failure to abide by the information in a WARNING may result in serious injury and can be life 
threatening.

CAUTION

Failure to abide by the information in a CAUTION may result in moderate injury and/or property or 
product damage.

Indicates a warning or caution.

Indicates a prohibited action.

Symbols on the unit
Symbol This symbol indicates

Main Power Switch: Press to turn the monitor’s main power off.

Main Power Switch: Press to turn the monitor’s main power on.

Power button: Press to turn the monitor’s power on or off.

Alternating current

Dangerous voltage

CAUTION

* Some symbols may not be used depending on the model.

IMPORTANT
	• This product has been adjusted specifically for use in the region to which it was originally shipped. If the product 
is used outside the region, it may not operate as specified in the specifications.

	• To ensure personal safety and proper maintenance, please read carefully this section and the caution section 
on the monitor.

	• Please retain this document for future reference.

https://www.eizoglobal.com
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 WARNING

If the unit begins to emit smoke, 
smells like something is burning, or 
makes strange noises, disconnect 
all power connections immediately 
and contact your local EIZO 
representative for advice.
Attempting to use a malfunctioning 
unit may result in fire, electric shock, 
or equipment damage.

Do not disassemble or modify the 
unit.
Opening the cabinet or modifying 
the unit may result in fire, electric s                                                                            
hock, or burn.

Refer all servicing to qualified 
service personnel.
Do not attempt to service this product 
yourself as opening or removing 
covers may result in fire, electric 
shock, or equipment damage.

Keep small objects or liquids away 
from the unit.
Small objects accidentally falling 
through the ventilation slots into the 
cabinet or spillage into the cabinet 
may result in fire, electric shock, or 
equipment damage. If an object or 
liquid falls/spills into the cabinet, 
unplug the unit immediately. Have the 
unit checked by a qualified service 
engineer before using it again.

Place the unit on a sturdy and 
stable place.
A unit placed on an inadequate 
surface may fall and result in injury or 
equipment damage. If the unit falls, 
disconnect the power immediately and 
ask your local EIZO representative 
for advice. Do not continue using a 
damaged unit. Using a damaged unit 
may result in fire or electric shock.

Use the unit in an appropriate 
location.
Otherwise, fire, electric shock, or 
equipment damage may result.

	• Do not place outdoors.
	• Do not place in any form of 
transportation (ships, aircraft, trains, 
automobiles, etc.).

	• Do not place in dusty or humid 
environments.

	• Do not place in locations where 
water may be splashed on the 
screen (bathrooms, kitchens, etc.).

	• Do not place in locations where 
steam comes in direct contact with 
the screen.

	• Do not place near heat generating 
devices or humidifiers.

	• Do not place in locations where the 
product is subject to direct sunlight.

	• Do not place in environments with 
inflammable gas.

	• Do not place in environments with 
corrosive gases (such as sulfur 
dioxide, hydrogen sulfide, nitrogen 
dioxide, chlorine, ammonia, and 
ozone).

	• Do not place in environments with 
dust, components that accelerate 
corrosion in the atmosphere (such 
as sodium chloride and sulfur), 
conductive metals, and so on.

To avoid danger of suffocation, 
keep plastic packing bags away 
from babies and children.

Use the enclosed power cord and 
connect to a standard power outlet 
in your country.
Be sure to use within the rated voltage 
of the power cord. Otherwise, fire 
or electric shock may result. Power 
supply: 100-240Vac 50/60Hz

To disconnect the power cord, 
grasp the plug firmly and pull.
Tugging on the cord may damage and 
result in fire or electric shock.
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The equipment must be connected 
to a grounded main outlet.
Failure to do so may result in fire or 
electric shock.

Use the correct voltage.
	• The unit is designed for use with a 
specific voltage only.  Connection 
to another voltage than specified 
in this User’s Manual may cause 
fire, electric shock, or equipment 
damage.

	• Do not overload your power circuit, 
as this may result in fire or electric 
shock.

Handle the power cord with care.
	• Do not place the cord underneath 
the unit or other heavy objects.

	• Do not pull on or tie the cord.
If the power cord becomes damaged, 
stop using it. Using a damaged cord 
may result in fire or electric shock.

Never touch the plug and power 
cord if it begins to thunder.
Touching them may result in electric 
shock.

When attaching an arm stand, 
please refer to the user’s manual of 
the arm stand and install the unit 
securely.
Otherwise, the unit may become 
detached, resulting in injury and/
or equipment damage. If the unit 
falls, please ask your local EIZO 
representative for advice. Do not 
continue using a damaged unit. Using 
a damaged unit may result in fire or 
electric shock. When reattaching the 
tilt stand, please use the same screws 
and tighten them securely.

Handle the batteries for the remote 
control with care. (Only for the 
monitor with a remote control)
Not doing so may result in battery 
explosion, liquid leakage, or burns.

	• If a battery is swallowed, consult a 
doctor immediately

	• If battery fluid comes into contact 
with skin or clothing, rinse with 
clean water

	• If battery fluid gets into eyes, rinse 
immediately with clean water and 
consult a doctor

	• Install and replace batteries 
properly

	• Insert the positive (+) and negative 
(-) sides of the battery in the correct 
direction

	• When replacing batteries, use 
batteries of the same type and 
model

	• When replacing batteries in 
products that use two or more 
batteries, use new batteries of the 
same type and brand

	• Remove used batteries promptly 
from the remote control

	• If not using the remote control for 
an extended period, remove the 
batteries

	• Do not use batteries with scratches 
on the coating

	• Do not disassemble, heat, wet, or 
short-circuit batteries

	• Do not recharge primary batteries
	• Dispose used batteries in 
accordance with local and local 
government regulations

Keep the batteries for the remote 
control away from babies and 
children. (Only for the monitor with 
a remote control)
Accidental swallowing of the batteries 
may cause choking or poisoning. In 
the event the batteries are swallowed, 
immediately consult a physician.
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Do not touch a damaged LCD 
panel directly with bare hands.
Liquid crystal is poisonous. If any 
part of your skin comes in direct 
contact with the panel, wash 
thoroughly. If liquid crystal enters 
your eyes or mouth, immediately 
flush with large amounts of water 
and seek medical attention.

For installment in high locations, 
ask for the help of a professional.
When installing the monitor in a high 
location, there is a risk of the product 
or its parts falling and causing 
injury. Ask for help from us or from 
a professional who specializes in 
construction work when installing 
the monitor, including an inspection 
of the product for any damage or 
deformities both before and after 
installing the monitor.
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 CAUTION

Handle with care when carrying 
the unit.
Disconnect the power cord and 
cables when moving the unit.  
Moving the unit with the power cord 
or cables attached is dangerous and 
may result in injury.

Carry or place the unit according 
to the correct specified methods.

	• When moving the unit, securely 
hold the bottom of the screen. 
(Fig. 1)

	• If your model has a handle on the 
back of the monitor, securely hold 
the handle and the bottom of the 
screen. (Fig. 2)

	• As large monitors are heavy, they 
must be unpacked and carried by 
two people or more. (Fig. 3)

Dropping the unit may result in injury 
or equipment damage.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Exercise care not to pinch your 
hands.
If you suddenly apply force to the 
monitor to adjust its height or angle, 
your hands may be pinched and 
injured.

Do not block the ventilation slots 
on the cabinet.

	• Do not place any objects on the 
ventilation slots.

	• Do not install the unit in a place 
with poor ventilation or inadequate 
space.

Blocking the ventilation slots 
prevents proper airflow and may 
result in fire, electric shock, or 
equipment damage.

Do not touch the plug with wet 
hands.
Doing so may result in electrical 
shock.

Use an easily accessible power 
outlet.
This is to facilitate disconnecting the 
power in case of a problem.

Periodically clean the area 
around the power plug and power 
connector.
Dust, water, or oil on the plug and 
connector may result in fire.

Unplug the unit before cleaning it.
Cleaning the unit while it is plugged 
into a power outlet may result in 
electric shock.

If you plan to leave the unit 
unused for an extended period of 
time, disconnect the power cord 
from the wall socket after turning 
off the power for safety and power 
conservation.

Avoid playing at high volume (for 
built-in speakers only).
Sound from the speakers may distort 
if the volume of the audio input to 
the monitor is too high. Do not use 
the speakers for extended periods 
of time when the sound is distorted. 
This can cause the speakers to heat 
up and become damaged. Listening 
at high volume habitually or for long 
periods can also cause damage to 
your hearing.

Dispose of this product in 
accordance with the laws of the 
locality or country of residence.
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VORSICHTSMASSNAHMEN

Über dieses Dokument
Dieses Dokument ist auch auf unserer Website verfügbar: www.eizoglobal.com

SICHERHEITSSYMBOLE
In diesem Handbuch und für dieses Produkt werden die unten aufgeführten Sicherheitssymbole verwendet. Sie 
geben Hinweise auf äußerst wichtige Informationen. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch.

WARNUNG

Die Nichtbefolgung von unter WARNUNG angegebenen Anweisungen kann schwere Verletzungen 
oder sogar lebensbedrohende Situationen zur Folge haben.

VORSICHT

Die Nichbeachtung unter VORSICHT angegebener Informationen kann mittelschwere 
Verletzungen und/oder Schäden oder Veränderungen des Produkts zur Folge haben.

Weist auf einen Hinweis WARNUNG oder VORSICHT hin.

Weist auf eine unerlaubte Vorgehensweise hin.

Symbols on the unit
Symbol Bedeutung

Hauptnetz-Schalter: Drücken, um das Netzteil des Monitors auszuschalten.

Hauptnetz-Schalter: Drücken, um das Netzteil des Monitors einzuschalten.

Netzschalter: Drücken, um den Monitor ein- und auszuschalten.

Wechselstrom

Gefährliche Spannung

ACHTUNG

*	 Je nach Modell werden einige Symbole möglicherweise nicht verwendet.

Wichtig
	• Dieses Produkt wurde speziell an die Einsatzbedingungen in der Region, in die es ursprünglich geliefert wurde, 
angepasst. Wird es außerhalb dieser Region eingesetzt, ist der Betrieb eventuell nicht wie angegeben möglich.

	• Lesen Sie diesen Abschnitt und den Abschnitt mit den Vorsichtshinweisen zum Monitor sorgfältig durch, um die 
Personensicherheit und richtige Wartung zu gewährleisten.

	• Bewahren Sie dieses Dokument zum späteren Nachschlagen auf.
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 WARNUNG

Wenn das Gerät Rauch entwickelt, 
verbrannt riecht oder merkwürdige 
Geräusche produziert, ziehen 
Sie sofort alle Netzkabel ab, und 
bitten Sie Ihren lokalen EIZO-
Handelsvertreter um Rat.
Der Versuch, mit einem fehlerhaften 
Gerät zu arbeiten, kann Feuer, 
einen elektrischen Schlag oder 
eine Beschädigung des Geräts 
verursachen.

Zerlegen Sie das Gerät nicht und 
nehmen Sie keine Änderungen 
daran vor.
Dadurch werden möglicherweise 
Feuer, elektrischer Schlag oder 
Verbrennungen verursacht.

Überlassen Sie die Wartung 
qualifiziertem Servicepersonal.
Führen Sie Wartungsarbeiten an 
diesem Produkt nicht selbst durch, 
da das Öffnen oder Entfernen von 
Abdeckungen möglicherweise Feuer, 
einen Stromschlag oder Schäden am 
Gerät verursacht.

Halten Sie Flüssigkeiten und kleine 
Gegenstände vom Gerät fern.
Flüssigkeiten oder kleine 
Gegenstände können aus Versehen 
durch die Lüftungsschlitze in das 
Gehäuse gelangen und somit Feuer, 
einen elektrischen Schlag oder 
eine Beschädigung des Geräts 
verursachen. Sollte ein Gegenstand 
oder eine Flüssigkeit in das Gehäuse 
gelangt sein, ist sofort das Netzkabel 
des Geräts abzuziehen. Lassen 
Sie das Gerät in diesem Fall von 
einem qualifizierten Servicetechniker 
überprüfen, bevor Sie wieder damit 
arbeiten.

Stellen Sie das Gerät auf eine feste, 
stabile Fläche.
Ein an einer ungeeigneten Stelle 
aufgestelltes Gerät kann herunterfallen 
und dabei Verletzungen oder 
Geräteschäden verursachen. Fällt das 
Gerät herunter, ziehen Sie sofort das 
Netzkabel ab, und wenden Sie sich an 
Ihren lokalen EIZO-Handelsvertreter. 
Arbeiten Sie nicht mit einem 
beschädigten Gerät, da Brand- und 
Stromschlaggefahr besteht.

Verwenden Sie das Gerät an einem 
geeigneten Platz.
Andernfalls könnte das Gerät 
beschädigt werden, und es besteht 
Brand- und Stromschlaggefahr.

	• Verwenden Sie das Gerät nicht im 
Freien.

	• Verwenden Sie das Gerät nicht in 
Fahrzeugen oder Transportmitteln 
(Schiff, Flugzeug, Zug, Auto, usw.).

	• Installieren Sie es nicht in staubiger 
oder feuchter Umgebung.

	• Stellen Sie das Gerät nicht an 
einem Ort ab, an dem Wasser auf 
den Bildschirm spritzen könnte 
(Bad, Küche, usw.).

	• Stellen Sie das Gerät nicht an einem 
Ort ab, an dem der Bildschirm in 
Kontakt mit Wasserdampf kommt.

	• Stellen Sie es nicht in die Nähe 
eines Wärme erzeugenden Geräts 
oder eines Luftbefeuchters.

	• Stellen Sie es nicht an einem 
Platz auf, wo das Produkt direkter 
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

	• Nicht in feuergefährlicher 
Umgebung aufstellen (z. B. Gas).

	• Nicht in Umgebungen mit 
korrosiven Gasen aufstellen 
(wie Schwefeldioxid, 
Schwefelwasserstoff, 
Stickstoffdioxid, Chlor, Ammoniak, 
Ozon).

	• Nicht in Umgebungen aufstellen, 
die Staub, korrosionsfördernde 
Substanzen in der Luft (wie Salz 
und Schwefel), leitfähige Metalle 
usw. enthalten.
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Zur Vermeidung von 
Erstickungsgefahr bewahren Sie 
die Kunststoffverpackungstüten 
außer Reichweite von Säuglingen 
und Kleinkindern auf.

Verwenden Sie zum Anschließen an 
eine landesspezifische Standard-
Steckdose das beiliegende 
Netzkabel.
Stellen Sie sicher, dass die 
Nennspannung des Netzkabels nicht 
überschritten wird. Andernfalls besteht 
Brand- und Stromschlaggefahr. 
Stromversorgung: 100 - 240 Vac 
50/60 Hz

Zum Abziehen des Netzkabels 
fassen Sie den Stecker fest an, und 
ziehen Sie ihn ab.
Ziehen am Kabel kann Schäden 
verursachen, die zu Brand- und 
Stromschlaggefahr führen.

Das Gerät muss an eine 
ordnungsgemäß geerdete 
Steckdose angeschlossen werden.
Andernfalls besteht Brand- und 
Stromschlaggefahr.

Arbeiten Sie mit der richtigen 
Spannung.

	• Das Gerät ist ausschließlich für 
den Betrieb mit einer bestimmten 
Spannung konfiguriert. Bei 
Anschluss an eine andere als die 
in dieser Bedienungsanleitung 
angegebene Spannung besteht die 
Gefahr von Bränden, Stromschlag 
oder Geräteschäden. 

	• Überlasten Sie den Stromkreis 
nicht, da dies Feuer oder einen 
Stromschlag verursachen kann.

Gehen Sie mit dem Netzkabel 
sorgfältig um.

	• Stellen Sie das Gerät oder andere 
schwere Gegenstände nicht auf das 
Kabel. 

	• Ziehen Sie nicht am Kabel, und 
knicken Sie es nicht.

Verwenden Sie kein beschädigtes 
Netzkabel. Die Verwendung eines 
beschädigten Kabels kann Feuer oder 
einen Stromschlag verursachen.

Berühren Sie bei Gewitter niemals 
den Stecker oder das Netzkabel.
Andernfalls erleiden Sie 
möglicherweise einen Stromschlag.

Wenn Sie einen Schwenkarm 
anbringen, befolgen Sie 
die Anweisungen in der 
Bedienungsanleitung des 
Schwenkarms, und installieren Sie 
das Gerät sorgfältig.
Andernfalls kann das Gerät 
herunterfallen und dabei Verletzungen 
oder Schäden am Gerät verursachen. 
Sollte das Gerät heruntergefallen 
sein, wenden Sie sich an Ihren lokalen 
EIZO-Handelsvertreter. Arbeiten Sie 
nicht mit einem beschädigten Gerät. 
Die Verwendung eines beschädigten 
Geräts kann Feuer oder einen 
Stromschlag verursachen. 
Wenn Sie den Kippträger wieder 
anbringen, verwenden Sie die 
gleichen Schrauben, und ziehen Sie 
sie sorgfältig fest.
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Behandeln Sie die Batterien für die 
Fernbedienung vorsichtig. (Gilt nur 
für Monitore mit Fernbedienung)
Zuwiderhandlungen führen 
möglicherweise zur Explosion der 
Batterie, zum Auslaufen der Flüssigkeit 
oder zu Verbrennungen.

	• Falls eine Batterie verschluckt wird, 
suchen Sie unverzüglich einen Arzt 
auf

	• Falls Batterieflüssigkeit mit der Haut 
oder Kleidung in Kontakt kommt, 
spülen Sie mit klarem Wasser

	• Falls Batterieflüssigkeit in die 
Augen gelangt, spülen Sie sofort 
mit klarem Wasser und suchen Sie 
einen Arzt auf

	• Setzen Sie die Batterien 
ordnungsgemäß ein, und tauschen 
Sie sie ordnungsgemäß

	• Setzen Sie die Batterien mit der 
richtigen Ausrichtung von Pluspol (+) 
und Minuspol (-) ein

	• Verwenden Sie beim Austauschen 
der Batterien solche vom selben 
Typ und selben Modell

	• Bei Produkten, die zwei oder mehr 
Batterien verwenden, tauschen 
Sie die Batterien gegen solche 
desselben Typs und derselben 
Marke aus

	• Nehmen Sie gebrauchte Batterien 
umgehend aus der Fernbedienung 
heraus

	• Wenn Sie die Fernbedienung 
längere Zeit nicht benutzen, 
nehmen Sie die Batterien heraus

	• Verwenden Sie keine Batterien mit 
Kratzern auf der Beschichtung

	• Batterien nicht zerlegen, erhitzen, 
feucht werden lassen oder 
kurzschließen

	• Laden Sie Primärbatterien nicht auf
	• Entsorgen Sie gebrauchte Batterien 
gemäß lokalen behördlichen 
Vorschriften

Bewahren Sie die Batterien für die 
Fernbedienung außer Reichweite 
von Säuglingen und Kleinkindern 
auf. (Gilt nur für Monitore mit 
Fernbedienung)
Ein versehentliches Verschlucken 
der Batterien kann zu Ersticken oder 
Vergiftung führen. Sollten die Batterien 
verschluckt werden, suchen Sie 
unverzüglich einen Arzt auf.

Berühren Sie ein beschädigtes 
LCD-Display nicht mit bloßen 
Händen.
Flüssigkristall ist giftig. Sollte Haut mit 
dem Display in Berührung gekommen 
sein, waschen Sie die Stelle gründlich 
ab. Dringt Flüssigkristall in Ihre Augen 
oder Ihren Mund ein, spülen Sie sofort 
mit viel Wasser und suchen Sie einen 
Arzt auf.

Bitten Sie bei Installationen an 
hochgelegenen Orten einen 
Fachmann um Hilfe.
Wenn Sie den Monitor an einem 
hochgelegenen Ort installieren, 
besteht das Risiko, dass das Produkt 
oder seine Teile herunterfallen und 
Verletzungen verursachen. Bitten 
Sie uns oder einen Fachmann, der 
auf Bauleistungen spezialisiert ist, 
um Hilfe, wenn Sie den Monitor 
installieren, einschließlich einer 
Inspektion des Produkts auf Schäden 
oder Verformungen sowohl vor 
als auch nach der Installation des 
Monitors.
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 VORSICHT

Tragen Sie das Gerät vorsichtig.
Ziehen Sie das Netzkabel und 
andere Kabel ab, wenn Sie das Gerät 
tragen. Das Tragen des Geräts mit 
angeschlossenem Netzkabel und 
anderen Kabeln ist gefährlich und 
kann zu Verletzungen führen.

Befördern oder platzieren Sie das 
Gerät nur gemäß den angegebenen 
Methoden.

	• Wenn Sie das Gerät bewegen, 
halten Sie die Unterseite des 
Bildschirms gut fest. (Abb. 1)

	• Wenn Ihr Modell über einen Griff 
an der Rückseite des Bildschirms 
verfügt, halten Sie den Griff und 
die Unterseite des Bildschirms 
sicher fest. (Abb. 2)

	• Da große Bildschirme schwer sind, 
müssen sie ausgepackt und von 
zwei oder mehr Personen getragen 
werden. (Abb. 3)

Wird das Gerät fallen gelassen, 
besteht Verletzungsgefahr, und das 
Gerät kann beschädigt werden.

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

Achten Sie darauf, Ihre Hände 
nicht einzuklemmen.
Falls Sie plötzlich Kraft auf den 
Monitor ausüben, um seine Höhe 
oder den Winkel zu verändern, 
könnten Ihre Hände eingeklemmt und 
verletzt werden.

Blockieren Sie die 
Lüftungsschlitze am Gehäuse 
nicht.

	• Legen Sie keine Objekte auf die 
Lüftungsschlitze. 

	• Installieren Sie das Gerät nicht in 
einem schlecht gelüfteten oder zu 
kleinem Raum.

Das Blockieren der Lüftungsschlitze 
führt dazu, dass die Luft nicht 
mehr zirkuliert und somit Feuer, ein 
Stromschlag oder eine Beschädigung 
des Geräts verursacht werden kann.

Berühren Sie den Stecker nicht mit 
nassen Händen.
Dies führt zu einem Stromschlag.

Schließen Sie das Netzkabel an 
eine leicht zugängliche Steckdose 
an.
Damit stellen Sie sicher, dass Sie das 
Netzkabel im Notfall schnell abziehen 
können.

Reinigen Sie den Bereich um den 
Netzstecker und -anschluss in 
regelmäßigen Abständen.
Staub, Wasser oder Öl auf dem 
Stecker und Anschluss erhöht die 
Brandgefahr.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor 
Sie das Gerät reinigen.
Wenn Sie das Gerät bei 
angeschlossenem Netzkabel reinigen, 
können Sie einen Stromschlag erleiden.

Wenn Sie das Gerat längere Zeit 
nicht benutzen, ziehen Sie das 
Netzkabel aus Sicherheitsgründen 
sowie zur Energieeinsparung nach 
Ausschalten des Geräts aus der 
Steckdose.
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Hohe Lautstärke vermeiden (nur 
bei eingebauten Lautsprechern).
Der Klang der Lautsprecher 
kann verzerrt werden, wenn die 
Lautstärke der Audioeingabe zum 
Monitor zu hoch ist. Bei verzerrtem 
Klang die Lautsprecher nicht über 
einen längeren Zeitraum nutzen. 
Dies kann dazu führen, dass sich 
die Lautsprecher aufheizen und 
beschödigt werden. Darüber hinaus 
kann Ihr Gehör durch regelmäßiges 
oder dauerhaftes Hören bei hoher 
Lautstärke Schäden davontragen.

Entsorgen Sie dieses Produkt 
gemäß den Gesetzen der Region 
oder des Landes, in dem Sie sich 
aufhalten.
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PRECAUTIONS

À propos de ce document
Ce document est également disponible sur notre site Web. www.eizoglobal.com

SYMBOLES DE SECURITE
Ce manuel et ce produit utilisent les symboles de sécurité présentés ci-dessous. Ils signalent des informations 
critiques. Veuillez les lire attentivement.

AVERTISSEMENT

Le non respect des consignes données dans un message AVERTISSEMENT peut 
entraîner des blessures sérieuses ou même la mort.

ATTENTION

Le non respect des consignes données dans un message ATTENTION peut entraîner des 
blessures et/ou des dommages au matériel ou au produit.

Indique une consigne AVERTISSEMENT ou ATTENTION.

Indique une action interdite.

Symboles sur l’appareil
Symbole Signification du symbole

Commutateur d’alimentation principal : Appuyez pour éteindre le moniteur.

Commutateur d’alimentation principal : Appuyez pour allumer le moniteur.

Touche d’alimentation : Appuyez pour allumer ou éteindre le moniteur.

Courant alternatif

Tension dangereuse

ATTENTION

* Selon le modèle, il est possible que certains symboles ne soient pas utilisés.

IMPORTANT
	• Ce produit a été réglé spécialement en usine en fonction de la région de destination prévue. Les performances 
du produit peuvent être différentes de celles indiquées dans les caractéristiques en cas d’utilisation dans une 
région différente de celle prévue à l’origine. 

	• Pour votre sécurité comme pour la bonne utilisation de l’appareil, veuillez lire attentivement cette section ainsi 
que la section de mise en garde sur le moniteur.

	• Veuillez conserver ce document pour référence ultérieure.

https://www.eizoglobal.com
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 AVERTISSEMENT

Si de la fumée provient du moniteur, 
que celuici sent le brûlé ou émet 
des bruits anormaux, débranchez 
immédiatement tous les cordons 
secteur et prenez contact avec 
votre représentant local EIZO.
Il peut être dangereux d’utiliser 
un moniteur au fonctionnement 
défectueux. 

Ne démontez pas ou ne modifiez 
pas l’appareil.
Le démontage de la carrosserie ou la 
modification du moniteur peut causer 
un choc électrique ou une brûlure.

Confiez toute intervention à un 
technicien qualifié.
Ne tentez pas de dépanner vous-
même cet appareil, l’ouverture ou la 
dépose des capots vous expose à un 
risque d’incendie, de choc électrique 
ou de dégâts à l’appareil.

Eloignez les petits objets ou les 
liquides de l’appareil.
L’introduction accidentelle de petits 
objets ou de liquide dans les fentes 
de ventilation de la carrosserie peut 
entraîner un choc électrique, un 
incendie ou des dégâts à l’appareil. 
Si un objet tombe dans la carrosserie 
ou si du liquide se répand sur ou à 
l’intérieur de l’appareil, débranchez 
immédiatement le cordon secteur. 
Faites contrôler l’appareil par un 
technicien qualifié avant de l’utiliser à 
nouveau.

Placez le moniteur sur une surface 
stable et robuste.
Il y a risque de chute de l’appareil 
sur une surface inappropriée, qui 
pourrait entraîner des blessures ou 
endommager l’appareil. En cas de 
chute, débranchez immédiatement le 
cordon secteur et demandez conseil 
à votre représentant local EIZO. Toute 
utilisation de l’appareil après une chute 
peut entraîner un incendie ou un choc 
électrique.

Utilisez l’appareil dans un endroit 
approprié.
Sinon, cela peut entraîner des 
dommages à l’appareil, un risque 
d’incendie ou de choc électrique.

	• Ne pas utiliser à l’extérieur.
	• Ne pas utiliser dans aucun moyen 
de transport (bateau, avion, trains, 
automobiles, etc.).

	• Ne pas installer l’appareil dans un 
environnement poussiéreux ou 
humide.

	• Ne pas placer dans un lieu où de 
l’eau peut être projetée sur l’écran 
(salle de bains, cuisine, etc.).

	• Ne pas installer l’appareil à un 
endroit exposé directement à la 
vapeur d’eau.

	• Ne pas placer l’appareil près 
des dispositifs de chauffage ou 
d’humidification.

	• Ne pas placer à un endroit où 
l’appareil est soumis à la lumière 
directe du soleil.

	• Ne pas placer dans un 
environnement contenant des gaz 
inflammables.

	• Ne pas exposer aux gaz corrosifs 
(dioxyde de soufre, sulfure 
d’hydrogène, dioxyde d’azote, 
chlore, ammoniac et ozone).

	• Ne pas exposer aux environnements 
poussiéreux, aux composants qui 
accélèrent la corrosion de l’air 
ambiant (chlorure de sodium ou 
soufre, par exemple), aux métaux 
conducteurs, etc.
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Gardez les sacs plastique 
d’emballage hors de portée des 
bébés et des enfants pour éviter 
tout risque d’étouffement.

Utilisez le cordon secteur fourni 
pour le branchement sur une prise 
secteur standard dans votre pays.
Assurez-vous d’utiliser une tension 
nominale compatible avec le cordon 
secteur. Sinon, cela peut entraîner 
un risque d’incendie ou de choc 
électrique. Alimentation : 100-
240 VCA 50/60 Hz

Pour débrancher le cordon secteur, 
tirez fermement sur la fiche 
exclusivement.
Ne tirez jamais sur le câble, cela 
pourrait endommager le cordon et 
entraîner un incendie ou un choc 
électrique.

L’appareil doit être relié à une prise 
avec terre.
Le non-respect de ces consignes peut 
présenter des risques d’incendie ou de 
choc électrique.

Utilisez la tension correcte.
	• L’appareil a été conçu pour une 
utilisation avec une tension de 
secteur particulière. L’utilisation 
sur une tension différente de celle 
spécifiée dans ce manuel pourrait 
causer un choc électrique, un 
incendie ou d’autres dégâts.

	• Ne surchargez pas les circuits 
d’alimentation électrique, cela 
pourrait entraîner un incendie ou un 
choc électrique. 

Manipulez correctement le cordon 
secteur.

	• Ne faites pas passer le cordon sous 
le moniteur ou un autre objet lourd. 

	• Ne tirez pas sur le cordon et ne le 
fixez pas.

Cessez d’utiliser tout cordon secteur 
endommagé. L’utilisation d’un cordon 
défectueux peut entraîner un incendie 
ou un choc électrique.

Ne touchez pas au cordon secteur 
ni à la fiche si des étincelles 
apparaissent. 
Vous risqueriez un choc électrique. 

Pour fixer un bras de support, 
consultez le manuel d’utilisation du 
bras pour installer correctement le 
moniteur.
Sinon, l’appareil peut se séparer 
ce qui pourrait l’endommager ou 
causer une blessure. Si l’appareil a 
subi une chute, demandez conseil à 
votre représentant local EIZO. Toute 
utilisation de l’appareil après une chute 
peut entraîner un incendie ou un choc 
électrique. 
Pour refixer le socle inclinable, 
utilisez les mêmes vis et serrez-les 
correctement.
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Manipulez les piles de la 
télécommande avec précaution. 
(Uniquement pour le moniteur doté 
d’une télécommande)
Sinon la pile pourrait exploser, 
provoquer une fuite de liquide ou des 
brûlures.

	• En cas d’ingestion d’une pile, 
consultez immédiatement un 
médecin

	• Si le liquide de la pile entre en 
contact avec la peau ou les 
vêtements, rincez à l’eau claire

	• Si le liquide de la pile entre en 
contact avec les yeux, rincez-les 
immédiatement à l’eau claire et 
consultez un médecin

	• Installez et remplacez correctement 
les piles

	• Insérez les côtés positif (+) et 
négatif (-) de la pile dans le bon 
sens

	• Lors du remplacement des piles, 
utilisez des piles du même type et 
du même modèle

	• Lorsque vous remplacez des piles 
dans des produits pourvus de deux 
piles ou plus, utilisez des piles 
neuves du même type et de la 
même marque

	• Retirez rapidement les piles 
usagées de la télécommande

	• Si vous n’utilisez pas la 
télécommande pendant une période 
prolongée, retirez les piles

	• N’utilisez pas de piles dont le 
revêtement est rayé

	• Ne démontez pas, ne chauffez pas, 
ne mouillez pas et ne court-circuitez 
pas les piles

	• Ne rechargez pas les piles primaires
	• Éliminez les piles usagées 
conformément aux réglementations 
locales et gouvernementales

Gardez les piles de la 
télécommande hors de portée 
des enfants. (Uniquement pour le 
moniteur doté d’une télécommande)
Une ingestion accidentelle des piles 
peut causer un étouffement ou un 
empoisonnement. En cas d’ingestion 
des piles, consultez immédiatement un 
médecin.

Ne touchez pas un panneau LCD 
endommagé à mains nues. 
Les cristaux liquides sont toxiques. 
En cas de contact de la peau avec 
le panneau, lavez immédiatement à 
grande eau. Si des cristaux liquides 
pénètrent dans vos yeux ou votre 
bouche, rincez immédiatement 
abondamment avec de l’eau et 
consultez un médecin.

Pour une installation en hauteur, 
demandez l’aide d’un professionnel.
Lorsque vous installez le moniteur en 
hauteur, le produit ou ses composants 
risquent de tomber et vous pourriez 
vous blesser. Contactez-nous ou faites 
appel à un professionnel spécialisé 
dans les travaux de construction pour 
qu’il inspecte le produit et vérifie qu’il 
n’est pas endommagé ou déformé 
avant et après l’installation du 
moniteur.
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 ATTENTION

Procédez avec précaution pour 
transporter l’appareil.
Débranchez les câbles et cordon 
secteur avant de déplacer l’appareil. Il 
est dangereux de déplacer l’appareil 
avec son cordon secteur ou les câbles 
branchés. Vous risquez de vous 
blesser.

Transportez ou placez l’appareil 
selon la procédure spécifiée 
pour une utilisation correcte de 
l’appareil.

	• Lors du déplacement de l’appareil, 
agrippez correctement l’écran par le 
bas. (Fig. 1)

	• Si votre modèle a une poignée 
à l’arrière du moniteur, agrippez 
correctement la poignée et le bas 
de l’écran. (Fig. 2)

	• Étant donné que les grands 
moniteurs sont lourds, ils doivent 
être déballés et transportés par 
deux personnes ou plus. (Fig. 3)

Une chute de l’appareil pourrait 
l’endommager ou causer des 
blessures.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

Prenez garde à ne pas coincer vos 
mains.
Si vous exercez soudainement une 
force sur le moniteur pour ajuster la 
hauteur ou l’angle, vos mains risquent 
d’être coincées et blessées.

N’obstruez pas les fentes de 
ventilation de la carrosserie.

	• Ne placez jamais d’objets sur les 
fentes de ventilation.

	• N’installez pas le moniteur dans un 
espace mal aéré ou trop exigu.

Toutes ces utilisations risquent 
d’obstruer les fentes de ventilation, 
d’empêcher une circulation d’air 
normale ou d’entraîner un incendie ou 
d’autres dégâts.

Ne touchez jamais aux fiches 
électriques avec les mains 
humides. 
Tout contact avec la fiche électrique 
les mains humides peut être 
dangereux et peut causer un choc 
électrique.

Utilisez une prise électrique 
facilement accessible.
Ceci vous facilitera le débranchement 
de l’appareil en cas de problème.

Nettoyez régulièrement les 
alentours de la prise et du 
connecteur d’alimentation.
L’accumulation de poussière, d’eau 
ou d’huile sur la fiche et le connecteur 
peut entraîner un incendie.

Débranchez le moniteur avant de le 
nettoyer. 
Le nettoyage du moniteur sous tension 
peut causer un choc électrique. 

Si vous prévoyez de ne pas 
utiliser l’appareil durant un certain 
temps, débranchez le cordon 
d’alimentation de la prise murale 
après avoir mis l’appareil hors 
tension, pour des raisons de 
sécurité et d’économie d’énergie.
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Évitez une écoute à volume élevé 
(pour haut-parleurs intégrés 
uniquement).
Le son provenant des haut-parleurs 
peut être déformé si le volume de 
l’entrée audio vers le moniteur est trop 
élevé. N’utilisez pas les haut-parleurs 
pendant des périodes prolongées 
lorsque le son est déformé. Les haut-
parleurs risquent de s’échauffer et de 
s’endommager. Une écoute fréquente 
ou prolongée à des volumes élevés 
risque également d’endommager votre 
audition.

Éliminez ce produit conformément 
aux lois de la localité ou du pays de 
résidence.
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FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER

Om det här dokumentet
Det här dokumentet finns även tillgängligt på vår webbplats. www.
eizoglobal.com

SÄKERHETSSYMBOLER
I den här manualen och produkten används säkerhetssymbolerna nedan. De indikerar viktig information. Läs dem 
noggrant.

VARNING

Om informationen i en VARNING inte efterföljs kan det resultera i allvarliga skador som kan 
vara livshotande.

FÖRSIKTIGHET

Om uppmaningen FÖRSIKTIGHET inte efterföljs finns det risk för medelsvåra personskador 
och/eller skador på produkten.

Indikerar en varning eller uppmaning om försiktighet.

Indikerar en förbjuden åtgärd.

Symboler på enheten
Symbol Den här symbolen indikerar

Huvudströmbrytare: Tryck här för att stänga av huvudströmmen till skärmen.

Huvudströmbrytare: Tryck här för att slå på huvudströmmen till skärmen.

Strömknapp: Tryck här för att slå på eller av strömmen till skärmen.

Växelström

Farlig spänning

FÖRSIKTIGHET

* Vissa symboler kanske inte används beroende på modell.

VIKTIGT
	• Produkten har anpassats för användning i det land dit den ursprungligen levererades. Om produkten används i 
ett annat land är det inte säkert att den fungerar enligt specifikationerna.

	• För att säkerställa personlig säkerhet och rätt underhåll ska du noga läsa igenom det här avsnittet och 
varningsavsnittet på skärmen.

	• Behåll det här dokumentet för framtida referens.

https://www.eizoglobal.com
https://www.eizoglobal.com
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 VARNING

Om enheten avger rök, luktar 
bränt eller ger ifrån sig ovanliga 
ljud ska du genast koppla ur alla 
strömanslutningar. Kontakta sedan 
närmaste EIZO-återförsäljare för 
råd.
Om du försöker använda en enhet 
som inte fungerar som den ska kan det 
leda till brand, elstötar eller skador på 
utrustning.

Ta inte isär eller modifiera enheten.
Om du öppnar kåpan eller modifierar 
enheten kan det leda till brand, elstötar 
eller brännskador.

Överlåt all service åt kvalificerad 
servicepersonal.
Försök inte att själv utföra service på 
den här produkten, som att öppna eller 
avlägsna kåpor. Detta kan resultera 
i brand, elstötar eller skador på 
utrustning.

Håll små föremål eller vätskor borta 
från enheten.
Små föremål som av misstag kommer 
in i kåpan via ventilationsöppningarna 
eller spill i kåpan kan leda till brand, 
elstötar eller skador på utrustning. 
Om ett föremål eller vätska kommer 
in innanför kåpan ska nätsladden 
till enheten genast dras ur. Enheten 
ska kontrolleras av en behörig 
servicetekniker innan den används 
igen.

Placera enheten på en stadig och 
stabil yta.
En enhet som placeras på en bristfällig 
yta kan falla och leda till personskador 
eller skador på utrustning. Om enheten 
faller ned ska du genast koppla 
ur strömmen och rådfråga EIZO:s 
återförsäljare. Fortsätt inte använda 
en skadad enhet. Om du använder en 
skadad enhet kan det leda till brand 
eller elstötar.

Använd enheten på en lämplig 
plats.
Annars kan det leda till brand, elstötar 
eller skador på utrustning.

	• Placera inte enheten utomhus.
	• Placera inte enheten i någon form 
av transport (fartyg, flygplan, tåg, 
bilar osv.).

	• Placera inte enheten i en dammig 
eller fuktig miljö.

	• Placera inte enheten på en plats där 
det kan skvätta vatten på den (t.ex. i 
badrum eller kök).

	• Placera inte enheten där ånga kan 
komma i kontakt med skärmen.

	• Placera inte enheten nära 
värmeelement eller luftfuktare.

	• Placera inte enheten där den utsätts 
för direkt solljus.

	• Placera inte enheten där det finns 
antändbar gas.

	• Placera inte i utrymmen med 
frätande gaser (t.ex. svaveldioxid, 
svavelväte, kvävedioxid, klor, 
ammoniak och ozon).

	• Placera inte i utrymmen med damm, 
komponenter som påskyndar 
korrosionsprocessen i atmosfären 
(t.ex. natriumklorid och svavel), 
ledande metaller osv.

Förvara plastpåsar på avstånd 
från småbarn för att undvika 
kvävningsrisker.
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Använd den medföljande 
nätsladden och anslut den till ett 
vanligt nätuttag i ditt land.
Försäkra dig om att du håller dig 
inom märkspänningen för nätsladden. 
Annars kan det leda till brand eller 
elstötar. Strömtillförsel: 100–240 Vac 
50/60 Hz

För att dra ut nätsladden tar du ett 
fast tag i kontakten och drar ut den.
Om du drar i sladden kan den ta 
skada, vilket kan leda till brand eller 
elstötar.

Utrustningen måste vara ansluten 
till ett jordat uttag.
Om detta inte efterföljs kan det orsaka 
brand eller elstötar.

Använd rätt spänning.
	• Enheten är utformad för användning 
med specifik spänning.  Om 
du ansluter den till en annan 
spänningskälla än den som anges 
i den här bruksanvisningen kan det 
leda till brand, elstötar eller skador 
på utrustning.

	• Överbelasta inte strömkretsen 
då det kan resultera i brand eller 
elstötar.

Hantera nätsladden med varsamhet.
	• Placera inte sladden under enheten 
eller andra tunga föremål.

	• Dra inte i eller vira sladden.
Om nätsladden skadas ska du upphöra 
att använda den. Om du använder en 
skadad sladd kan det leda till brand 
eller elstötar.

Rör aldrig kontakt eller nätsladd om 
det åskar.
Om du rör vid dem kan du få en elstöt.

Vid montering av ett armstativ ska 
du montera enheten på ett säkert 
sätt enligt stativets bruksanvisning.
I annat fall kan enheten lossna, vilket 
kan orsaka personskada och/eller 
skada på utrustningen. Om enheten 
faller ska du genast rådfråga EIZO:s 
återförsäljare. Fortsätt inte använda 
en skadad enhet. Om du använder en 
skadad enhet kan det leda till brand 
eller elstötar. Om du monterar ett 
lutningsstativ på nytt ska du använda 
samma skruvar och dra åt dem 
ordentligt.
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Hantera batterierna till 
fjärrkontrollen med varsamhet. 
(Endast för enheten med 
fjärrkontroll)
Om du inte gör detta kan det leda 
till batteriexplosion, vätskespill eller 
brännskador.

	• Om ett batteri sväljs, kontakta 
omedelbart en läkare

	• Om batterivätska kommer i 
kontakt med hud eller kläder, skölj 
med rent vatten

	• Om batterivätska kommer i 
ögonen, skölj omedelbart med 
rent vatten och kontakta en läkare

	• Installera och byt ut batterierna 
på rätt sätt

	• Sätt i batteriets positiva (+) och 
negativa (-) sidor i rätt riktning

	• Vid byte av batterier, använd 
batterier av samma typ och 
modell

	• När du byter batterier i produkter 
som behöver två eller flera 
batterier, använd nya batterier av 
samma typ och märke

	• Ta bort förbrukade batterier 
omedelbart från fjärrkontrollen

	• Om du inte använder 
fjärrkontrollen under en längre tid, 
ta bort batterierna

	• Använd inte batterier med repor 
på beläggningen

	• Utsätt inte batterierna för värme 
eller fukt, ta inte isär dem och 
kortslut dem inte

	• Ladda inte primärbatterier
	• Kassera förbrukade batterier 
i enlighet med lokala och 
kommunala föreskrifter

Håll batterierna till fjärrkontrollen 
borta från småbarn. (Endast för 
enheten med fjärrkontroll)
Om du råkar svälja batterierna kan 
det leda till kvävning eller förgiftning. 
Om batterierna sväljs ska du 
omedelbart kontakta en läkare.

Rör inte vid en skadad LCD-panel 
direkt med bara händer.
Flytande kristall är giftigt. Om 
någon del av huden kommer i direkt 
kontakt med panelen ska du tvätta 
dig noga. Om flytande kristaller 
kommer in i ögonen eller munnen 
ska du omedelbart spola området 
med rikligt med vatten och söka 
läkarhjälp.

Be om hjälp från en 
yrkeskunnande vid installation på 
höga platser.
När en skärm ska installeras på en 
hög plats finns det risk att produkten 
eller dess delar ramlar och orsakar 
skador. Be om hjälp från oss eller en 
yrkeskunnande som är specialiserad 
inom anläggningsarbete när 
skärmen ska monteras, inklusive 
inspektion av produkten för skador 
eller deformeringar både före och 
efter installationen av skärmen.



23

 FÖRSIKTIGHET

Var försiktig när du bär enheten.
Kopplas ur nätsladden och kablarna 
när du flyttar enheten.  Att flytta 
enheten med nätsladden och kablarna 
anslutna är farligt och kan leda till 
personskador.

Bär eller placera enheten i enlighet 
med angivna anvisningar.

	• Håll stadigt i undersidan av skärmen 
när du flyttar enheten. (Bild 1)

	• Om din modell har ett handtag på 
baksidan av skärmen håller du 
stadigt i handtaget och undersidan 
av skärmen. (Bild 2)

	• Eftersom stora skärmar är tunga 
måste de packas och bäras av två 
eller fler personer. (Bild 3)

Om du tappar enheten kan det orsaka 
skada på person eller utrustning.

Bild 1 Bild 2 Bild 3

Var försiktig så att du inte klämmer 
händerna.
Om du plötsligt tar i för att justera 
skärmens höjd eller vinkel kan du 
klämma händerna och skada dig.

Blockera inte 
ventileringsöppningarna i kåpan.

	• Placera inga föremål över 
ventileringsöppningarna.

	• Installera inte enheten på en 
plats med dålig ventilation eller 
otillräckligt med utrymme.

Genom att blockera 
ventileringsöppningarna förhindras 
tillräckligt luftflöde vilket kan orsaka 
brand, elstötar eller skador på 
utrustning.

Rör inte vid kontakten med våta 
händer.
Om du gör detta kan du få en elstöt.

Använd ett lättillgängligt nätuttag.
Detta är för att underlätta om 
kontakten måste kopplas ur i händelse 
av problem.

Rengör området runt nätkontakten 
och nätanslutningen regelbundet.
Damm, vatten eller olja på kontakten 
kan leda till brand.

Koppla ur enheten före rengöring.
Om du rengör enheten när den är 
inkopplad i ett nätuttag kan du få en 
elstöt.

Om du planerar att lämna enheten 
oanvänd under en längre period 
ska du, i säkerhetssyfte och för att 
spara energi, koppla ur nätsladden 
från nätuttaget på väggen efter att 
du stängt av strömmen.

Undvik alltför höga volymer (endast 
för inbyggda högtalare).
Ljudet från högtalarna kan förvrängas 
om ljudvolymen till skärmen är alltför 
hög. Använd inte högtalarna under en 
längre period när ljudet är förvrängt. 
Detta kan leda till att högtalarna hettas 
upp och tar skada. Om du lyssnar 
på höga volymer regelbundet eller 
under längre perioder kan det leda till 
hörselskador.

Kassera denna produkt i enlighet 
med lokala och nationella lagar.
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